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Recenzja rozprawy doktorskiej w przewodzie doktorskim pana Zhiwei Lin

Zleceniodawca recenzji

Rada Dyscypliny Artystycznej Uniwersytetu Muzycznego Fryderyka Chopina pismo z dnia 5
listopada 2024 r.

Zlecenie podjete na podstawie ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i
nauce (Dz. U. z 2023 r. poz. 742 z pdzn. zm.).

Dotyczy
Powierzenia mi funkcji recenzenta w postgpowaniu w sprawie nadania stopnia doktora pana
Zhiwei Lin, w dyscyplinie artystycznej sztuki muzyczne .

Do przekazanej umowy zamawiajacej recenzj¢ przez Rade Dyscypliny Artystycznej
UMFC zataczono:
- Prace doktorskg zarejestrowang na nosniku elektronicznym - plyta CD zawierajaca cykl
piesni Ralpha V. Williamsa Songs of Travel i 2 zbiory Songs of Shakespeare Rogera Quiltera
op.6123.
- Dysertacje stanowiaca opis pracy doktorskiej zatytulowana:

Angielska liryka wokalna przelomu wiekéw XIX i XX na przykladzie cyklu
piesni Songs of Travel Ralpha V. Williamsa i 2 zbioréw Songs of Shakespeare Rogera
Quiltera op. 6 i 23.



Recenzja pracy doktorskiej

Przedstawiona do oceny praca doktorska to zarejestrowane na plycie CD siedemnascie
wykonanych przez doktoranta piesni:
1. R.V. Williamsa - Songs of Travel
1.1 The Vagabond
1.2 Let Beauty Awake
1.3 The Roadside Fire
1.4 Youth and Love
1.5 In Dream
1.6 The Infinite Shining Heavens
1.7 Whither must I Wander
1.8 Bright is the Ring of Words
1.9 I Have Trod the Upward and the Downward Slope
2. R. Quiltera — Three Shakespeare Songs op. 6
2.1 Come away, Death
2.2 O Mistress Mine
2.3 Blow, blow, Thou winter wind
3. R. Quiltera — Five Shakespeare Songs op. 23
3.1 Fear no more the heat o’the sun
3.2 Under the greenwood tree
3.3 It was lover and his lass
3.4 Take, oh take those lips away
3.5 Hey, ho the wind and the rain

Utwory wybrane dla opisania angielskiej liryki wokalnej przelomu wiekéw XIX i XX,
to cieckawy 1 dobrze dobrany repertuar.

Cykl dziewigciu piesni Songs of Travel R. V. Williamsa do poezji R. L. Stevensona,
wpisuje si¢ w styl péznoromantyczny charakterystyczny dla tworczosci angielskiej tego
okresu. Piesni tworzg spojng opowies¢ o wedrowcee a szerokie, Spiewne frazy jednoznacznie
nawiazujg do angielskiej piesni ludowej. Jest to cykl narracyjny, ktéry w naturalny sposob
predestynowany jest dla gltosu barytonowego.



W proponowanej przez Zhiwei Lin interpretacji cyklu, slyszymy szeroka, $piewna
fraze wlasciwie zastosowang dla ukazania dojrzalej oraz refleksyjnej opowiesci. Wykonawcy
przygotowali nagranie w ktérym kluczowe jest myslenie catym cyklem. Jest to opowies¢ o
wedrowcee i wewnetrznym dojrzewaniu. Istotna i widoczna w nagraniu jest partnerska relacja
glosu z fortepianem, ktory wspéltworzy czg¢sto nastrdj i podkresla znaczenie tekstu.

Wykonawcy stosujg powsciggliwg ekspresje oparta na barwie i stowie a nie na sile dzwigku.

Kolejnymi nagraniami sa zbiory Songs of Shakespeare Rogera Quiltera op. 6 1 op. 23.
Wybranie dla nagrania tych zbioréw, pozwolito zaprezentowaé odmienne etapy tworczosci

kompozytora. W obydwu przypadkach sa to liryczne miniatury.

W zbiorze op. 6 Zhiwei Lin i towarzyszacy mu pianista koncentruja si¢ na wydobyciu
prostoty faktury, jasnej melodyki i bezposredniego podawania tekstu. Stycha¢ lekkos¢ emisji,
naturalng deklamacje i precyzyjna artykulacje bez nadmiernego dramatyzmu. Fortepian pelni

tu funkcje wspierajaca, zachowujac czytelno$é brzmienia.

W zbiorze op. 23 styl kompozytorski R. Quiltera ulega pogl¢bieniu. Kompozytor
stosuje bogatszg harmonie i wigkszg elastyczno$é rytmiczna. Wykonawcy prawidtowo
odczytuja subtelniejsze relacje miedzy glosem a fortepianem. Zhiwei Lin parti¢ wokalng
realizuje stosujac wickszg kontrole oddechu oraz umiejgtnie réznicuje barwe, co pozwala

$piewakowi na pelniejsze ukazanie emocjonalnej wieloznacznosci tekstow Szekspira.

Wsp6lnym mianownikiem omawianych cykli jest silna koncentracja na slowie oraz
angielskiej tradycji wykonawczej, w ktorej nadrzedna role odgrywaja: naturalnos¢

deklamacji, kameralno$é wyrazu i $cista wspotpraca glosu z fortepianem.

Zaréwno wyjatkowa warto$¢ muzyczna jak i literacka nagranych utworéw powoduje,
ze S$piewak dysponujgcy odpowiednia technika wokalng dostarcza shuchaczowi
wartosciowych wrazen. Zhiwei Lin to baryton dysponujacy cickawym glosem o szlachetnej
barwie. Doktorant w skuteczny sposéb opanowat technike europejskiego bel canto konieczng
przy wykonywaniu angielskich piesni artystycznych.

Stuchajac poszczegolnych piesni i czytajac ich analize dostrzegamy wielka dbalos¢ o
realizacje wykonawcza wynikajaca z doglebnych przemyslen zawartych w dysertacji. Dzigki
temu otrzymujemy pelna ekspresji ciekawa i przemyslang interpretacje. Zmieniajacy sig
charakter piesni daje mozliwo$¢ stosowania réznorodnych srodkéw wyrazowych. Dla
réznych stanéw emocjonalnych Zhiwei Lin znajduje w interesujaco zbudowanej interpretacji

cickawe i adekwatne rozwigzania, rownoczesnie stosuje wlasciwe dla okre$lonego stanu



emocjonalnego narzedzia wyrazowe w warstwie wokalnej. Efektem tych dzialan jest przekaz
przekonywujacy i barwny. Chinski student nie tylko opanowal trudng angielskg wymowe (o
czym obszernie pisze w rozprawie), ale potrafit tez odda¢ nastrdj prezentowanych
kompozycji.

Nagranie nie budzi wigkszych zastrzezen. Niestety sama plyta nie zostala
wystarczajgco opisana. Brakuje informacji o miejscu, czasie nagrania i informacji o $wietnie
wspolpracujagcym ze $piewakiem pianiscie.

W obszernej dysertacji zatytulowanej ,,Angielska liryka wokalna przelomu wiekow
XIX i XX na przyktadzie cyklu piesni Songs of Travel Ralpha V. Williamsa 1 2 zbioréw
Songs of Shakespeare Rogera Quiltera op. 6 i 23, autor w rozdziale pierwszym opisuje
proces rozwoju piesni artystycznej w Europie, dalej przedstawia rozwdj angielskiej piesni
artystycznej z podzialem na gatunki i style. W kolejnym rozdziale zajmuje si¢ zagadnieniem
koncepcji wykonawczej przy szczegblnym uwzglednieniu probleméw zwigzanych z
wykonawstwem angielskich piesni. Znaczaca uwage zwraca na problemy jezykowe:
prawidlowg wymowe czy wlasciwy akcent.

Zasadniczg cze$é pracy stanowig dwa Kolejne rozdzialy poswigcone szczegélowemu
oméwieniu wykonanych piesni.

Analiza cyklu Songs of Travel zawiera zwigzle informacje o autorach cyklu: poety -
Roberta Luisa Stevensona i kompozytora - Ralpha Vaughana Williamsa.

Przedstawienie kazdej piesni poprzedzone jest zawartym w tabeli tekstem oryginatu i
picknym poetyckim thumaczeniem autorstwa prof. Ryszarda Ciesli.

Dalej autor zajmuje si¢ budowa poszczegdlnych utwordw i przedstawia w tabelach
schemat ich budowy formalnej. Dzieki temu uzyskujemy przejrzysty schemat dla
przeprowadzenia analizy muzycznej a liczne przyktady nutowe z precyzyjnym omoéwieniem i
oznaczeniem wszelkich aspektéw utworu stanowia wartosciowy material wykonawczy.
Przedstawienie kolejnych piesni obejmuje analiz¢ tekstu, omowienie struktury muzycznej a
takze zajmuje si¢ partia akompaniamentu fortepianowego i szczegélowo opisuje stosowang
technike¢ wokalna.

Kolejny rozdziat poswigcony jest oméwieniu nagranych przez pana Zhiwei Lin piesni
R. Quiltera — Three Shakespeare Songs op. 6 i Five Shakespeare Songs op. 23.

Podobnie jak w poprzednim rozdziale zawart zwigzle informacje o autorach: poety —

Williama Shakespeare i kompozytora - Rogera Quiltera.



Kompozytor wykorzystat w pieéniach fragmenty sztuk poety, ktérych pickne
thuamaczenia autorstwa prof. Ryszarda Ciesli doktorant zamiescit w pracy i umiescil je w
tabelach.

Wszystkie zabiegi stosowane we wczesniejszym rozdziale a dotyczace analizy
poszczegélnych piesni autor zastosowal w odniesieniu do piesni R. Quiltera. Przedstawia
piesni, przeprowadza analize tekstu, omawia struktur¢ muzyczng a takze zajmuje si¢ partig
akompaniamentu fortepianowego i szczegélowo opisuje stosowana technike wokalng,
tworzac calosciowe omowienie tematu okreslonego tytutem pracy. Wielokrotnie przedstawia
swoj emocjonalny stosunek do wykonywanych utworéw.

Dzigki tym zabiegom, materiat muzyczny zostat przez doktoranta odczytany 1
przekazany w sposOb jasny i przejrzysty. Oparte o gleboka analiz¢ wykonanie angielskich
piesni dostarcza bogatych wrazefn artystycznych, takze dzigki dobremu warsztatowi
wokalnemu.

Mysl interpretacyjna widoczna w prezentowanych utworach, przemawia ekspresyjnym
bogactwem i decyduje o oryginalnym, wysokiej wartosci dziele artystycznym,
przygotowanym przez pana Zhiwei Lin.

W zamysle powstalej pracy autor, jako badacz muzyki wokalnej pragnie mmiej
popularng w Chinach angielska pie$t artystyczng przyblizy¢ chinskim odbiorcom. Autor
wielokrotnie w pracy odwoluje sie do wlasnych do§wiadczen artystycznych.

W pracy siega po bogatg bibliografic i tworczo ja wykorzystuje, wielokrotnie
przedstawiajgc swoj stosunek do materialow Zrodiowych. W przedstawionej do oceny pracy
wykazat si¢ duzym potencjalem do prowadzenia samodzielnej dziatalnosci naukowe;.

Obszerna praca napisana jest w sposob jasny i przejrzysty. Przygotowana jest
starannie choé¢ autor nie ustrzegl si¢ nielicznych, nieistotnych bledow. Niezrecznoscig jest
niewatpliwie nazywanie omawianych ,piesni artystycznych” - ,piosenkami”, bez

racjonalnych ku temu przestanek.

Konkluzja

Praca doktorska pana Zhiwei Lin w cze$ci wykonawczej to obraz artysty, ktory dzigki
warsztatowi wokalnemu, opanowaniu techniki bel canfo, w pelni sprostal wymaganiom
zrealizowania w ciekawy sposdb przyjetego materialu muzycznego. W rozbudowanej
dysertacji przeprowadzit doglebna analize, stuzaca dobrej realizacji wykonawstwa angiclskiej
piesni artystycznej.



Wykazat si¢ duzym potencjatem do prowadzenia dzialalnosci naukowej a jego praca
doktorska wnosi istotny wktad w rozwdj dyscypliny artystyczne;j.

Niniejszym stwierdzam, ze praca doktorska pana Zhiwei Lin spelnia wymagania art.
187 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz. U. z 2023.
poz.742 z pdézn. zm. ).

Stawiam wniosek o jej przyjecie.

/ : |
(' [ ] /4 T

|
/

\}'{We v etolrife~



